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7\_ SNIs- Assembly instructions and directions for use art.nr. 13070
eroeriense sins 1972 Montageanleitung und Gebrauchanweisung
FAPERIENCE Smee 150 Instructions de montage et d’utilisation
For indoor domestic use. Made in Denmark.
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DK: Rad om vedligeholdelse: Tor af med en fugtig klud. Evt. sterre pletter fiernes med en fugtig
svamp med saebe. Undga oplgsningsmidler. Skruer og bolte efterspsendes med jeevne mellemrum.
Vigtigt, bar gemmes til fremtidig brug. Laeses omhyggeligt.

GB: Maintenance Instructions: Cleaning with a wet cloth, use a sponge with soap to remove ob-
stinate dirt. Avoid solvents and dilutions. Screws and bolts should from time to time be retightened.
Important, retain for future references. Read carefully.

D: Pflegehinweis: Pflege mit einem feuchten Lappen. Fir hartknackigen Schmutz empfehlen wir
einen Schwamm mit Seife. Vermeiden Sie Lésungs- und Verdiinnungsmittel. Schrauben und Bolzen
sollten regelmassig nachgezogen werden.

Wichtiger Hinweis, bitte sorgfaltig durchlesen. Zum nachschlagen aufbewahren.

F: Maintenance: Essuyez avec un chiffon humide. Les taches peuvent étre nettoyées avec une
éponge imbibée d’eau savonneuse. Il convient de toujours serrer correctement les éléments de fixa-
tion et de veiller a ce qu'ils ne se desserrent pas. .
IMPORTANT — LIRE ATTENTIVEMENT — A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.
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